
Hirneves bohózat dalokkal, tónczczal, felvonások közötti játékokkal, olasz operával és
mulattató balettel.
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F á r o s

Kedden, 1893.
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P á r o s

Február hó 14-én.

S2KHÁZI KÉPTMSSÉ8.
4 <‘l<> (i ' s!>, , |l> <<s tar'c /r.zal, elő fa u 'ó ja te ltk a l. M orlagndpr m án  m agyar azirire > Ika lm azta: H ercstny i Ká-oly. Zenéjr't Stnlez E de. (K a rn sp y : D e ü r . K c n d rző . R ónaszéki.)

S Z E M É L V E K: ~
N yúláséi, p e s ti h á z iú r 
G yörgy, fia —
H a jis i,  gazd ag  tő k e p é n z e s  
K ardos, re n d ő rb iz to s  
Szénáéi, ö reg  u r  
C sillag, ü g y n ö k e  és k ísé rő je  
Lóra, fiatal u rh ö lg y  
M ari, s z o b a le á u y a

— N ém ethi.
—  Sólyom . 

Balassa.
— Czakó.
— R ajcsányi. 

T om pa.
— Kiss Irén .
— Fejes L.

Birkáéi, v en d ég lő se  „ Kék k e c s k é d b e n Szűcs.
Friczi, p in czér — Szabó L.
T eréz, p incsérnő  — ö riey  Fi >ra.
D örm ögi Je rem iás , I - Rónaszéki.
H ídvégi, ( egy vándorló szín- — Szendrei.
Gálosi, i tá rsu la t tagjai — Püspöki.
Rózsahegyi k. a. i Locsarekné.

i - )
)

törvény szolga

Egy kocsis —
Euy szolga —

Szebeni. 
Vidor. 
Fehér. 
Nagy J .

Színházi v e n d é g e k  rendőrök . T ö rté n ik : Á rokszálláson a 
„K ék kec k e “ vendéglőben .

A darabban előforduló színi előadások ssdnlapja.

Árokszállási
A b ooo ma

színház,
hbben hz evben, ura iü először adatik, Dörmögi Jerémiás igazgatása alatt:

S uspendu .

Rendkívüli nagy díszelőadás,
_________________________________ N aSy ^ o m c m ijá té k , — Nagy drám a, Nagy olasz opera. Nagy hallét.

3E *S" & * « ■ . » / t

C I R A C ü L L i t .
P J L R Ö D I : J L . >

Nagy érzékeny  tü n em én y es szó m o ra j á ték  versek b en . Ir ta  egy ism ere tlen  szerző.

C araealla , róm ai c sászá r 
G aetta , ocscse  
M arcin , p rae to r

S Z E M É L Y E K :

György fi ur. n i Lívia, leánya
D örm ögi u r: | | |  Róm ai ka tonaság
H ídvégi ur.

T eré z  k. a. 
G álos! u r .

T ö rté n e th e ly : R óm a.

JEaet; a.#'* «sJL s

Balértelmek befolyásai egy, a balsors által szétszórt családra.
G ró f G erald in i 
L ándzsáéi, ö reg  ka to n a

ildom os m orális h a tá sú  d rám a , I r ta :  egy ur,

S Z E' M É L Y E K :
György fi u r. j jj  T rem oló , kecsk ep ász to r —
H ídvégi u r. K ozallnda, p ász to rleány  ka T é ré *  k , a.

E n t t *  itt elftszftr adatik : «  A R G Ó I U L  A »  A,
" G rand  opera  s e m . Mu*iéa dél m aestro  S p in a tti.

P E R S O N Á G G I
N asió, cw allieró  
G arg ou illáda , vech ió  tira rm ő
G abrie la , la su a  pup illa  —

Signor Györgyfió. 
Signor D örm ögini. 
S ignora T erézia .

i - ) 
2 ) coro di guerie ri

S ig n o r Hid véginé. 
S ig n o ra  R ózsahegyi.

Végül, itt először : Jkmornali ineselhedései.
Nagy b a le tt, szerzetté  : C am pam pinelli.

Előadják : Barasitz Lenke, V ilcsek Viktor és Rónaszéki Gusztika kisasszonyok.
T örtén ik  : egy görög ligetben , ha jn a lb an , ha jn a l előtt,

Legvégül: TARARA BUM DIÉ!
C oup lette .

Helyárak mint rendesen.
Jegyek válthatók d. e. 9 —12-ig, és d. u. 3—5-ig. Esti pénztárnyitás 6 órakor._____

jk.* előadás ltezdete T Órakor, órakor.
Holnap, Szerdán 1893. Február hó 15-én: b ér letfo ly a m b a n :

K irá ly  fogás. »,*
színigazgató.
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